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DOCUMENTO S/1004:

Mensaje del 17 de septiembre de 1948
dirigido al Ministro de Relaciones
Exteriores del Gobierno Provisional
de Israel, por el representante perso-
nal del Secretario General referente
al asesinato del Mediador de las Na-
ciones Unidas

[Texto original en inglés]
Rodas, 17 de septiembre de 1943

El asesinato del Conde Bernadotte, Mediador
de las Naciones Unicdas en Palestina y del Coro-
nel Serot, perpetrado hoy a sangre fria por agre-
sores judios en el barrio Katamon en Jerusalén,
constituye un crimen contra la comunidad inter-
nacional y una violacién incalificable de los mds
elementales principios morales, Este acto trigico
ocurrid mientras el Conde Bernadotte, actuando
en nombre de las Naciones Unidas, se encontra-
ba en misién oficial en Jerusalén, y fué cometido
en presencia del funcionario de enlace delegado
ante el Mediador por las autoridades judias. Por
consiguiente, segin la regla corriente, el orden
ptiblico vy la seguridad del Mediador, asi como
la (e sus tenientes, incumbian al Gobierno Pro-
visional de Israel, cuyos represcntantes y fuerzas
armadas administran y controlan esta zona.

51 Gobierno Provisional de Israel debe asumir
toda la responsabilidad de este acto que constitu-
ye una violacién sumamente grave de la tregua.

A este respecto, me siento obligado a manifes-
tar que las infundadas declaraciones encaminadas
a desacreditar la vigilancia de la tregua, que se-
gin se alega, formularon Vd. y el Coronel Yadin
durante la conferencia de prensa celebrada por
Vds. en Tel Aviv el jueves 16 de septiembre con-
forme a las noticias publicadas en el diario Pa-
lestine Post el 17 de septiembre, distan mucho
de ser declaraciones apropiadas para impedir que
se cometan actos reprensibles de esta naturaleza.

Ralph BUNCHE

DOCUMENTO 8/1005

Cablegrama del 17 de septiembre de
1948 dirigido al Secretario General,
por el Ministro de Relaciones Exte-
riores del Gobierno Provisional de
Israel referente al asesinmato del Me-
diador de las Naciones Unidas

[Texto original en inglés)
Tel Aviv, 17 de septiembre de 1948

Indignado por el abominable asesinato del Con-
de Bernadotte, Mediador de las Naciones Unidas,
y del Coronel Sérot, observador, perpetrado por
unos foragidos, odiados por toda la poblacion
de Israel y por la comunidad judia de Jerusalén,
el Gobierno de Israel adopta las mds enérgicas
medidas para entregar los asesinos a la justicia
y extirpar el mal.

Moshe SHERTOK

Ministro de Relaciones Exteriores

DOCUMENTO §/1007

Extractos de la respuesta dada por el
Ministro de Relaciones Exteriores del
Gobierno Provisional de Israel el 19
de septiembre de 1948, al mensaje
(S/1004.)* del 17 de septiembre de
1948 enviado por el representamte
personal del Secretario General

Transmitido al Consejo de Seguridad
o titulo de informacion

[Texto original en inglés]
Tel Aviv, 19 de septiembre de 1948

Deseo comumnicar a Vd. las medidas adoptadas
por el Gobierno Provisional para capturar a los
asesinos y a quienes hayan premeditado y orga-
nizado el asesinato.
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Como al parecer es casi indudable que el gru-
po que se denomina a si mismo Hazit Hamole~
det (Frente de la Patria), y que ha reconocido
ser responsable del crimen, es una rama de la
organizacién disidente Lohamee Herut Israel
(Combatientes por la libertad de Israel), el Go-
bierno Provisional ha adoptado medidas contra
esta organizacién y sus miembros. Por consecuen-
cia, unos 150 miembros de Lohamee Herut Is-
rael fueron detenidos en Jerusalén y otros 50
en Tel Aviv y otras localidades. Se estan efec-
tuando intensas investigaciones para aclarar el
misterio del crimen y descubrir los verdaderos
culpables. Confiamos en que con ayuda de los
testigos oculares del crimen sera posible realizar
en breve las confrontaciones.

En su ‘sesi6n extraordinaria de anoche, el Go-
bierno aprobé uninimemente las medidas adop-
tadas en Jerusalén y en otros lugares y decidié
‘proseguir con la mayor energia posible la encues-
ta y las medidas dirigidas contra Lohamee Herut
Israel. El Gobierno aprobd un reglamento de me-
didas excepcionales que le confiere poderes ili-
-mitados para luchar contra las organizaciones te-
rroristas, sus miembros y sus complices. Este de-
creto serd promulgado dentro de uno o dos dias.
El Gobierno Provisional tiene la intencién de
adoptar otras medidas contra el terrorismo, con
el objeto de lograr la detencidn de los asesinos;
mantendré a Vd. informado de los resultados ob-
tenidos.

SHERTOK

Ministro de Relaciones Exteriores

DOCUMENTO S/1008

Cablegrama del 21 de septiembre de
1948 dirigido al Secretario General
por el Mediador interino de las Na-
ciones Unidas, para comunicarle el
resumen de los reglamentos de medi-
das excepcionales expedidos por el
Gobierno Provisional de Israel para
impedir los actos de terrorismo

Transmitido al Consejo de Seguridad
¢ titulo de informacion

[Texto original en inglés)
Rodas, 21 de septiembre de 1948

El Gobierno Provisional de Israel me ha co-
municado el texto completo de ley y orden ad-
ministrativa 5708/1948 titulada “Reglamentos de
medidas excepcionales contra el terrorismo”, dic-
tada por el Ministro de Defensa Nacional, cuyo
resumen es el siguiente:

Primero. Se define como organizacién terro-
rista todo grupo de personas que recurra a actos
de violencia que puedan causar la muerte de otras
personas u ocasionarles heridas graves, o que
amenace con recurrir a tales actos de violencia.

Segundo. Toda persona que participe, en la
direccién de una organizacién terrorista o tome
parte en sus deliberaciones podrd ser condenada
a pena de 5 a 20 afios de prisién; toda persona
que sea miembro de una organizacién terrorista
podrd ser condenada a pena de 1 a 5 afios de
prisién; toda persona que apoye una organiza-
cién terrorista, por sus palabras o sus actos, po-

drd ser condenada a pena de prisién hasta de 3
afios 0 a una multa hasta de mil libras o ambas
penas,

Tercero. Todos los bienes pertenecientes a una
organizacion terrorista o puestos a la disposicién
de la misma serdn confiscados por el Estado.

Cuarto. Para establecer delito en virtud de
esta orden, vigente s6lo a partir del 14 de mayo
de 1948 se exigirdn pruebas menos estrictas que
las que en materia de pruebas prescribe el re-
glamento general en vigor.

Quinto. Los delitos a los cuales se aplican es-
tas reglamentaciones serin juzgados por un tri-
bunal militar nombrado por el jefe de estado ma-
yor general.

Sexto. El juicio del tribunal podrd ser objeto
de revisién por el Ministro de Defensa nacional.

Séptimo. El presente decreto no supone dero-
gacion de la responsabilidad criminal de toda per-
sona que cometa una infraccién contra otras dis-
posiciones legales.

BuncuE

DOCUMENTO S/1018

Informe cablegrafiado el 27 de septiem-
bre de 1948 al Secretario General por
el Mediador interino de las Naciones
Unidas respecto del asesinato del Con-
de Bernadotte

[Texto original en inglés]

Rodas, 27 de septiembre de 1948

Para el Presidente del Consejo de Seguridad:

Respondiendo a la peticién del Consejo de Se-
guridad dirigida el 18 de septiembre al jefe de
Estado Mayor encargado de la vigilancia de la
tregua tengo el honor de presentar un nuevo in-
forme sobre la muerte del Conde Bernadotte y
del Coronel Sérot. :

1. El asesinato brutal de! Conde Folke Ber-
nadotte, Mediador de las Naciones Unidas en Pa-
lestina, y del Coronel Sérot, de la aviacién fran-
cesa y observador de las Naciones Unidas, per-
petrado en Jerusalén el 17 de septiembre de 1948,
es el resultado de un ataque premeditado y orga-
nizado contra la persona del Mediador y contra
la autoridad de las Naciones Unidas en Palesti-
na. Los asesinatos han sido cometidos en territo-
rio bajo el control y la administracion de las
fuerzas armadas y de los funcionarios del Go-
bierno Provisional de Israel. El Ministro de Re-
laciones Exteriores del Gobierno provisional me
informé por carta del 19 de septiembre de 1948,
de que “como al parecer es casi indudable que
el grupo que se denomina a si mismo Hazit Ha-
moledet (Frente de la Patria), y que ha reco-
nocido ser responsable del crimen, es una rama
de la organizacién disidente Lohamee Herut Is-
racl (Combatientes por la libertad de Israel), el
Gobierno Provisional ha adoptado medidas con-
tra esta organizacién y sus miembros.”?

2. La tesis oficial del Gobierno Provisional
es, pues, que el crimen fué proyectado y perpetra-
do por “el Frente de la Patria” formado por te-
rroristas notorios, conocidos desde hace tiempo

*Véase el documento S/1007.





